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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni &lédnkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP s vynimkou produktov podla prilohy I k zmluve)

(2013/C 31/01)

Ddtum prijatia rozhodnutia

3.10.2012

Referencné ¢islo Stitnej pomoci

SA.34355 (12/N)

Clensky $tdt

Madarsko

Region

Clanok 107 ods. 3 pism.
a)

Dél-Dundntul, Baranya

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

A Pannonia Ethanol Mohdcs Zrt. fejlesztési adokedvezménye

Pravny zaklad

1996. évi LXXXIL torvény a tdrsasigi adordl és az osztalékad6rol;
206/2006. (X. 16.) Korm. rendelet a fejlesztési adokedvezményrdl

Druh opatrenia

Pannonia Ethanol
Mohécs Zartkortien
Miikodd
Részvénytdrsasdg

Individudlna 3titna pomoc

Ucel

Investicie (AGRI), regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Danové ulava

Rozpocet Celkovy rozpocet: 11 206,50 HUF (v mil)
Intenzita 36,43 %
Trvanie —

Sektory hospodarstva

Polnohospodarstvo, lesnictvo a rybolov

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Nemzetgazdasdgi Minisztérium
Budapest

Jozsef nddor tér 2-4.

1051
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom

zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informadcie, ktoré st

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Ddtum prijatia rozhodnutia

19.12.2012

Referencné ¢islo tdtnej pomoci

SA.35482 (12/N)

Clensky stét

Taliansko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Interventi urgenti a favore delle popolazioni colpite dagli eventi sismici
del 20 e del 29 maggio 2012

Prévny zdklad

Decreto del Ministro dell’Economia e Finanza 1° giugno 2012, arti-
colo 1.

Decreto-legge 6 giugno 2012, n. 74, convertito, con modificazioni,
nella legge 1° agosto 2012, n. 122 — articoli 1, 3 comma 1 (lettere
a, b, b-bis), f, 4 comma 1 (lettera a), 10, 11, 11-bis e 13.

Delibera del Consiglio dei Ministri del 22 maggio 2012.
Delibera del Consiglio dei Ministri del 30 maggio 2012.

Decreto-Legge n. 83 del 22 giugno 2012 convertito con modificazioni
nella Legge n. 134 del 7 agosto 2012 — articolo 67-septies.

Decreto Presidente del Consiglio dei Ministri del 4 luglio 2012, arti-
colo 1.

Decreto-legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito, con modificazioni, nella
legge 7 agosto 2012, n. 135 — articolo 3-bis

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Nahrada $kod sposobenych prirodnymi katastrofami, sektorovy rozvoj

Forma pomoci

Odklad platenia dane, zvjhodnend pozicka, priamy grant, garancia

Rozpocet Celkovy rozpocet: 2 662 EUR (v mil,)
Ro¢ny rozpocet: 2 662 EUR (v mil,)

Intenzita 100 %

Trvanie Do 29.5.2015

Sektory hospodarstva

Polnohospodarstvo, lesnictvo a rybolov

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Via XX Settembre 20

00187 Roma RM

ITALIA

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené v3etky informdcie, ktoré st

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 31/3

Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni linkov 107 a 108 ZFEU
Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 31/02)

Détum prijatia rozhodnutia

12.8.2010

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA 31086 (N 247/10)

Clensky 3tdt

Pol'sko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Pomoc na ratowanie dla Wydawnictwa Wiedza Powszechna Sp. z o.o.

Prévny zdklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji;
Ustawa z dnia 8 sierpnia 1996 r. o zasadach wykonywania uprawnien
przystugujacych Skarbowi Panstwa; Rozporzadzenie Ministra Skarbu
Panstwa z dnia 6 kwietnia 2007 r. w sprawie pomocy publicznej na
ratowanie i restrukturyzacje przedsigbiorcéw

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Zichrana podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Uver za zvyhodnenych podmienok

Rozpocet Celkové vyska planovanej pomoci 0,2 mil. PLN
Intenzita -
Trvanie Do 31.12.2010

Sektory hospodarstva

Média

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Minister Skarbu

ul. Krucza 36/Wspdlna 6
00-522 Warszawa
POLSKA/POLAND

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 31/4 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 2.2.2013

Ddtum prijatia rozhodnutia 16.11.2010

Referencné ¢islo tdtnej pomoci SA.31311 (N 325/10)

Clensky stat Slovinsko

Regién —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Sofinanciranje ustvarjanja programskih vsebin na podro¢ju medijev —

podaljsanje sheme 3t. N 536A/04

Prévny zdklad Zakon o medijih (Ur. 1. RS §t. 110/06 — UPB) Zakon o uresni¢evanju
javnega interesa za kulturo (Ur. 1. RS $t. 77/2007 — UPB) Uredba
o izvedbi rednega letnega javnega razpisa za sofinanciranje programskih
vsebin medijev (Ur. 1. RS $t. 78/06)

Druh opatrenia Schéma pomoci

Ucel Kultdra

Forma pomoci Priama dotdcia

Rozpocet Roc¢né planované vydavky 3,5 mil. EUR

Celkovd vyska plénovanej pomoci 20 mil. EUR

Intenzita 50 %
Trvanie 1.1.2011 - 31.12.2016
Sektory hospodarstva Média

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc | Ministrstvo za kulturo
Maistrova ulica 10
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJJA

Dalsie informaécie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informadcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

2.2.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 31/5

Ddtum prijatia rozhodnutia

23.5.2012

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA.33222 (11)N)

Clensky 3tét

Polsko

Region

Wielkopolska

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Budowa wielkopolskiej sieci szerokopasmowe;j

Pravny zaklad

Ustawa o wspieraniu rozwoju sieci i ustug telekomunikacyjnych (z dnia
7 maja 2010 r); Ustawa o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomocy publicznej (z dnia 30 kwietnia 2010 r.); Uchwala Zarzadu
Wojewédztwa Wielkopolskiego nr 698/2007 z dnia 14 wrze$nia
2007 r. w sprawie przyjecia Wielkopolskiego Regionalnego Programu
Operacyjnego na lata 2007-2013

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Rozvoj odvetvia, regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priama doticia

Rozpocet

Celkovd vyska planovanej pomoci 411 mil. PLN

Intenzita

Trvanie

Sektory hospodarstva

Posty a telekomunikacie

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Zarzad Wojewddztwa Wielkopolskiego
AL Niepodleglosci 18

61-713 Poznan

POLSKA/POLAND

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 31/6 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 2.2.2013

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6671 — LBO France|Aviapartner)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 31/03)

Dna 30. novembra 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii
a vyhlasit ju za zlucitelna so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6671. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Ozndmenie uréené osobidm, na ktoré sa vzfahujd opatrenia ustanovené v rozhodnuti Rady

2011/72/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i urlitym osobim a subjektom vzhladom na

situdciu v Tunisku, zmenenom a doplnenom rozhodnutim Rady 2013/72/SZBP, a v nariadeni
Rady (EU) & 101/2011

(2013/C 31/04)

RADA EUROPSKE] UNIE

Osoby uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady 2011/72/SZBP o restriktivnych opatreniach voci urcitym
osobdm a subjektom vzhladom na situdciu v Tunisku, zmenenému a doplnenému rozhodnutim Rady
2013/72/SZBP (') a v prilohe I k nariadeniu Rady (EU) ¢. 101/2011 sa upozorfiujii na tdto skuto¢nost:

Rada Eurdpskej tinie rozhodla, Ze osoby uvedené v spomenutych prilohdch by sa mali zaradit do zoznamu
0s0b a subjektov, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti Rady 2011/72/SZBP
o restriktivnych opatreniach voci urcitym osobdm a subjektom vzhladom na situdciu v Tunisku.

Dotknuté osoby moézu podat Rade Ziadost o opdtovné postidenie rozhodnutia zaradit ich na uvedeny
zoznam spolu s podpornou dokumentdciou, pricom Zziadost zasli na tato adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Unit 1C (Horizontal Issues)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dotknuté osoby sa tieZ upozoriujii na moznost napadnit rozhodnutie Rady na Vseobecnom stde Eurdp-
skej tnie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 275 ods. 2 a ¢lanku 263 ods. 4 a 6 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie.

() U.v. EU L 32, 1.2.2013, s. 20.
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2.2.2013

Urokovd miera pouziti Eurépskou centrilnou bankou pri hlavnych refinanénych operaciich (1):

EUROPSKA KOMISIA

0,75 % dna 1. februdra 2013

Vymenny kurz eura (%)

1. februdra 2013

(2013/C 31/05)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3644 AUD  Australsky doldr 1,3132
JPY Japonsky jen 125,78 CAD  Kanadsky doldr 1,3637
DKK  Dinska koruna 7,4602 | HKD  Hongkongsky doldr 10,5847
GBP Britska libra 0,86170 NZD Novozélandsky doldr 1,6191
SEK Svédska koruna 8,6022 SGD Singapursky doldr 1,6934
CHF Svajéiarsky frank 1,2351 KRW Juhokdrejsky won 1493,94
ISK Islandské koruna ZAR J?hoafrick)’/ rand 12,2120
NOK  Nérska koruna saa7s | N Clnsky juan 8,4965
HRK Chorvitska kuna 7,5915
BGN Bulharsky lev 1,9558 i )
) IDR Indonézska rupia 13 251,54
czk Ceskd koruna 25,638 MYR  Malajzijsky ringgit 4,2452
HUF Madarsky forint 292,37 PHP Filipnske peso 55.502
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,9094
LVL Lotyssky lats 0,7003 THB Thajsky baht 40,659
PLN Polsky zloty 4,1792 BRL Brazilsky real 2,7089
RON Rumunsky lei 4,3750 MXN  Mexické peso 17,3704
TRY Tureckd lira 2,3936 INR Indickd rupia 72,5830

(") Pouzity kurz sa vztahuje k poslednej operdcii vykonanej pred urenym diiom. V pripade, Ze tender obsahuje variabilny
kurz, pouzije sa kurz medzny.

() Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Ozndmenie vlddy Dinska podla smernice Rady 2009/119/ES, ktorou sa ¢lenskym Stitom ukladd
povinnost udrziavat minimélne zisoby ropy afalebo ropnych vyrobkov

(2013/C 31/06)

V stlade s ¢lankom 9 ods. 4 smernice Rady 2009/119/ES zo 14. septembra 2009, ktorou sa ¢lenskym
Statom ukladd povinnost udrziavat minimélne zdsoby ropy afalebo ropnych vyrobkov, oznamuje Dansko
svoj zdvizok udrziavat osobitné zdsoby.

1. Uroven osobitnych zdsob, ktort sa Dénsko zavizuje udrziavat, sa rovnd 30 dfiom priemernej dennej
spotreby.

2. Zéavizok sa vztahuje na obdobie od 1. janudra 2013 do 30. jina 2014.
3. Osobitné zdsoby sa budi skladat z tychto kategérii vyrobkov:

— automobilovy benzin

— plynovy olej/nafta

— palivovy olej

4. Vlastnikom a drzitefom zdsob bude na zdklade vymenovania ddnskym dtstrednym sprdvcom zdsob
Foreningen Danske Olieberedskabslagre (FDO).

Ozndmenie Litovskej republiky podla smernice Rady 2009/119/ES
(2013/C 31/07)

V stlade s ¢lainkom 9 ods. 4 smernice Rady 2009/119[ES zo 14. septembra 2009, ktorou sa ¢lenskym
Statom ukladd povinnost udrziavat minimdlne zdsoby ropy afalebo ropnych vyrobkov (dalej len ,smernica®),
Ministerstvo energetiky Litovskej republiky tymto oznamuje zdvizok Litovskej republiky udrziavat osobitné
zdsoby (dalej len ,zévizok®), ktory sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uroveri osobitnych zdsob, ktoré sa Litovskd republika zavizuje udrziavat, sa rovnd 30 diom priemernej
dennej spotreby.

Zéavizok sa uplatiiuje od 1. janudra 2013. Datum ukoncenia zdvizku nie je uréeny.
Osobitné zdsoby sa budu skladat z tychto kategérii vyrobkov: automobilovy benzin a plynovy olej/nafta. Na
splnenie poziadaviek ¢ldnku 9 ods. 3 uvedenej smernice by v zdvislosti od zmeny domadcej spotreby mohol

byt zahrnuty vykurovaci olej.

Zavdzok sa urcuje v novom vydani zdkona o $titnych zdsobdch ropy a ropnych vyrobkov Litovskej
republiky (Uradny vestnik 2012, ¢. 68-3468), ktoré nadobudlo G¢innost 1. jila 2012.



C 31/10 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 2.2.2013

Oznidmenie Komisie podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spololenstve

Stanovenie zdvizkov vyplyvajicich zo sluzby vo verejnom zdujme v sivislosti so sluzbami
pravidelnej leteckej dopravy

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 31/08)

Clensky stét Taliansko

Predmetnd trasa Bolzano — Rome Fiumicino a spit

Ditum nadobudnutia G¢innosti zdvazkov sluzby vo | 30. jan 2013
verejnom zdujme

Adresa, na ktorej je mozné ziskat znenie vyzvy na pred- | Dalsie informacie:
kladanie pontk a v3etky relevantné informdcie afalebo
dokumentdciu v stvislosti so zmenenym zdvizkom sluzby

- Ve Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
vo verejnom zdujme

Direzione sviluppo trasporto aereo
Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 06 4459 6564

Fax +39 06 4459 6591

e-mail: osp@enac.gov.it

Internet: http://www.mit.gov.it
(http:/[www.mit.gov.it/mit/site.php?c=
normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0)
http://www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.enac.gov.it
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 31/11

Oznidmenie Komisie podla ¢linku 17 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve

Vyzva na predkladanie poniik v sdvislosti s prevddzkou sluZieb pravidelnej leteckej dopravy
v silade so zdvizkami sluzby vo verejnom ziujme

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 31/09)

Clensky §tdt

Taliansko

Predmetnd trasa

Bolzano — Rim Fiumicino a spit

Obdobie platnosti zdkazky

Od 30. jona 2013 do 29. jina 2016 s moznostou
prediZenia do 29. decembra 2016

Termin na predkladanie pontk

Dva mesiace po ddtume uverejnenia tohto ozndmenia

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie vyzvy a vietky rele-
vantné informdcie ajalebo dokumentdciu v stvislosti s pred-
kladanim pontk a so zdvizkom sluzby vo verejnom
zdujme

Dalsie informdcie:

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM
ITALIA

Tel. +39 0644596564

Fax +39 0644596591

e-mail: osp@enac.gov.it

Internet: http:/[www.mit.gov.it
(http:/[www.mit.gov.it/mit/site.php?c=
normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0)
http://www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.enac.gov.it
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Oznidmenie o vykondvani ¢linku 9a ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 550/2004 o poskytovani letovych navigaénych sluzieb v jednotnom eurépskom nebi

(Uverejnenie rozhodnuti clenskyich Stdtov, ktorymi sa ustanovujii funkéné bloky vzdusného priestoru)

(201

3/C 31/10)

Clenské 3tity

Odkaz

priestoru

Nézov funkéného bloku vzdusného

Nadobudnutie Gcinnosti

Bulharska
Rumunsko

republika,

Medzistitna dohoda
podpisand 12. decembra 2011

Danube

Funkény blok vzdusného priestoru

16. novembra 2012

Ozndmenie o vykondvani &léinku 9a ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 550/2004 o poskytovani letovych navigaénych sluZzieb v jednotnom eurépskom nebi

(Uverejnenie rozhodnuti clenskych stdtov, ktorymi sa ustanovujii funkéné bloky vzdusného priestoru)

(201

3/C 31/11)

Clensky(-é) stat(-y)

Odkaz na dokument

Nézov funkéného bloku vzdusného

priestoru

Nadobudnutie G¢innosti

Estonska republika,
Finska republika,

Lotysskd republika,
Norske kralovstvo

Medzistdtna dohoda
podpisand 4. jina 2012

Severoeurdpsky
vzdu$ného priestoru — NEFAB

funkény  blok

23. decembra 2012

Ozndmenie o vykondvani ¢linku 9a ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 550/2004 o poskytovani letovych navigacénych sluZieb v jednotnom eurépskom nebi

(Uverejnenie rozhodnuti clenskyich Stdtov, ktorymi sa ustanovujii funkéné bloky vzdusného priestoru)

(2013/C 31/12)

Clenské staty

Odkaz

Nézov funkéného bloku
vzdusného priestoru

Nadobudnutie Gc¢innosti

Rakdska republika,
Ceské republika,
Madarsko,
Slovinskd republika,
Slovenskd republika

Medzistdtna dohoda
podpisand 5. mdja 2011

Funkény blok vzdusného
priestoru Strednd Eurdpa —
FABCE

20. marca 2012 pre Raksko,

20. marca 2012 pre Madarsko,

7. médja 2012 pre Ceskd republiku,
28. mdja 2012 pre Slovenski
republiku,

3. augusta 2012 pre Slovinskd
republiku




2.2.2013
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C 31/13

Oznidmenie Komisie podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve

Zmeny a doplnenia zidvizkov sluzby vo verejnom ziujme v siivislosti so sluzbami pravidelnej

leteckej dopravy
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 31/13)

Clensky 3tdt

Franctizsko

Predmetné trasy

Strasburg — Amsterdam
Strasburg — Madrid
Strasburg — Praha

Povodny ddtum nadobudnutia Gcinnosti
zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme

28. marec 2010

Didtum nadobudnutia Géinnosti zmien
a doplnen{

1. august 2013

Adresa, na ktorej je mozné ziskat znenie
zdvizku sluzby vo verejnom zdujme
a vietky prislusné informécie afalebo
dokumentdciu stvisiacu so zdvizkom
sluzby vo verejnom zdujme

Rozhodnutie z 8. janudra 2013 o zdvizkoch sluzby vo verejnom zdujme,
ulozenych na pravidelné letecké dopravné sluzby medzi Strasburgom
a Amsterdamom

(NOR: DEVA1242835A)

Rozhodnutie z 8. janudra 2013 o zdvizkoch sluzby vo verejnom zdujme,
ulozenych na pravidelné letecké dopravné sluzby medzi Strasburgom
a Madridom

(NOR: DEVA1242837A)

Rozhodnutie z 8. janudra 2013 o zdvizkoch sluzby vo verejnom zdujme,
ulozenych na pravidelné letecké dopravné sluzby medzi Strasburgom
a Prahou

(NOR: DEVA1242836A)

http:/[www legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
Dalgie informécie:

Direction générale de l'aviation civile
DTA/SDT|T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris Cedex 15
FRANCE

Tel. +33 158094321
e-mail: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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\%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6753 - Orkla/Rieber & Son)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 31/14)

1. Komisii bolo 28. janudra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamy$lanej koncentricii, ktorou podnik Orkla ASA (,Orkla“, Nérsko) ziskava v zmysle ¢lanku
3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch kontrolu nad celym podnikom Rieber & Sen (,Rieber”, Nérsko)
prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Orkla: i) vyroba a predaj hlinikovych profilov, ii) finan¢né investicie a iii) spracovanie potravin, obcer-
stvenia, ndpojov a inych vyrobkov a ich predaj maloobchodnym predajniam a zdkaznikom, ktori
poskytuju stravovacie sluzby,

— Rieber: vyroba a predaj znackovych potravindrskych vyrobkov predovietkym pre potravindrske distri-
bu¢né siete a stravovacie zariadenia.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencéného ¢&isla COMP/M.6753 — Orkla/Rieber & Seon na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu







Cislo oznamu Obsah (pokracovanie) Strana

V  Oznamy

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKEJ SUTAZE

Eurépska komisia

2013/C 31/14 Predbezné oznidmenie o koncentricii (Vec COMP/M.6753 — Orkla/Rieber & Sen) ().................. 14

(") Text s vyznamom pre EHP




Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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